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Моя дорогая Россия ist ein landeskundliches Lese‐ und Arbeitsbuch, das sich an Anfänger 
bis mäßig fortgeschrittene Lerner richtet. Es kann im Unterricht bereits ab der 1. Stunde oder 
als Lese‐ und Übungsbuch zu Hause genutzt werden.
Zum Buch gehört die Internetseite www.eweber.at/russisch. Dort sind neben der Übersicht 
über Konjugations‐ und Deklinationsmuster und einer Liste mit häufig verwendeten Aspekt‐
paaren auch zusätzliche Texte, Übungen, Fotos und Links für Russischlernende zu finden.
Das Buch Моя дорогая Россия soll den Lernenden anhand von kurzen Texten nicht nur lan‐
deskundliche Kenntnisse vermitteln, sondern sie auch dazu anregen, ihren Wortschatz zu 
verschiedenen Themen zu erweitern und zu überprüfen.
Das erste Kapitel von Моя дорогая Россия richtet sich an reine Anfänger und bietet eine 
Einführung in die russische Sprache und Schrift sowie Leseübungen und Tipps für den PC.
Die Kapitel 2‐8 beinhalten jeweils 4 landeskundliche Texte in aufsteigendem Schwierigkeits‐
niveau und Übungen zur Erweiterung und Festigung des Wortschatzes. Am Ende kann das 
erworbene landeskundliche Wissen in einem Quiz getestet werden.
Bei den Vokabeln wird jeweils die im Text verwendete Form, die Grundform (z.B. bei Verben 
der Infinitiv, bei Substantiven der Nominativ Singular) angegeben. Bei den Verben wird zu‐
sätzlich in Klammer der Aspekt (uv, v) sowie der Konjugationstyp (e, i, *), bei den Substanti‐
ven der Deklinationstyp (D1‐D*) angegeben.

Abkürzungen
uv – unvollendeter Aspekt		 v – vollendeter Aspekt
e – e‐Konjugation			 i – i‐Konjugation
* – unregelmäßige Konjugation
D1 – 1. Deklination (Maskulina auf Konsonant, ‐ь, ‐й und Neutra auf ‐o, ‐e, ‐ие)
D2 – 2. Deklination (Feminina auf ‐а, ‐я, ‐ия)
D3 – 3. Deklination (Feminina auf ‐ь)
D* – unregelmäßige Deklination
m – maskulin				 f – feminin
Pl. – Plural				 Sg. – Singular

Bildnachweis
Seite 9 – stokart.ru; Seite 14, 15 oben, 20, 29 oben, 34_2, 34_4, 34_7, 35_3, 36 oben – Tati‐
ana Koryakina; Seite 15 unten – union-travel.ru; Seite 21, 22, 29 unten, 34_5, 34_8, 35_10 
– wikipedia; Seite 24 – rusedu.net; Seite 34_1 und Umschlag– fotolia (Alexander Kurlovich);
Seite 34_3, 34_6, 35_2 – dic.academic.ru; Seite 35_1 – liveinternet.ru; Seite 35_5 – lesaffre.
ru; Seite 35_6 – arkhangelsk.aif.ru; Seite 35_7 – Werksfoto; Seite 35_8 – picasaweb; Seite
35_9 – domturizm.ru; Seite 36 unten – Werksfoto; Seite 41 – kremlin.ru

Zum Buch
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Ру́сский язы́к – славя́нский язы́к. Алфави́т – кири́ллица.
Rússki jesík – slawjánski jesík. Alfawít – kiríllitza.
В ру́сском алфави́те 33 (три́дцадть три) бу́квы:
W rússkam alfawíte 33 (trídset tri) búkwy.
6 (шесть) букв: как в неме́цком языке́ – „комета“.
6 (schest) bukw: kak w nemjétzkom jesike – „kamjeta“.
6 (шесть) букв, как в неме́цком алфави́те, но у них другой звук:
6 (schest) bukw – kak w nemjétzkom alfawíte, no u nih drugoj swuk:
В [w], Н [n], Р [r], С [s], У [u] и Х [ch].

ру́сский – russisch как – wie
язы́к (D1) – Sprache неме́цком – неме́цкий – deutsch
славя́нский – slawisch но – aber
кири́ллица (D2) – kyrillische Schrift у них – wörtlich: bei ihnen (Pl.), sie haben
в – in друго́й – anderer
бу́квa/ы (D2) – Buchstabe/n звук (D1) – Laut

Аа Àà – а Кк Êê – k Хх Õõ – ch

Бв Áá – b Лл Ëë – l Цц Öö – z

Вв Ââ – w Мм Ìì – m Чч ×÷ – tsch

Гг Ãã – g Нн Íí – n Шш Øø – scha

Дд Ää – d Оо Îî – o Щщ Ùù – schdscha

Ее Åå – je Пп Ïï – p ъ ú – hartes Zeichen

Ёё ¨¸ – jo Рр Ðð – r Ыы Ûû – y

Жж Ææ – sche (Journal) Сс Ññ – s ь ü – weiches Zeichen

Зз Çç – s (Wiese) Тт Òò – t Ээ Ýý – ä

Ии Èè – i Уу Óó – u Юю Þþ – ju

Йй Éé – j Фф Ôô – f Яя ßÿ – ja

Рус́ский язы́к – Russische Sprache1

Алфави́т – Alphabet – Blockschrift und Schreibschrift

1.1 Алфави́т – Alphabet
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Gleiche Buchstaben – gleiche Laute: Аа Ее Кк Мм Оо Тт – комета
Gleiche Buchstaben – andere Laute: Вв Ёё Нн Рр Сс Уу Хх
Ähnliche Buchstaben – andere Laute: Зз Ии Йй Ээ Яя
Fremde Buchstaben: Бб Гг Дд Жж Лл Пп Фф Цц Шш Чч Щщ
Sonstige: Ыы Юю Ъъ Ьь

б – п – гардероб д – т – Калининград дь – ть – тетрадь
в – ф – Киев г – к – диалог ж – ш – этаж

Buchstabengruppen
Um sich die Schrift leichter einzuprägen, kann man die Buchstaben in Gruppen  
zusammenfassen und mit unserer Schrift vergleichen.

1.2 Aussprache und Betonung

Aussprache
Die russische Sprache unterscheidet zwischen

•	 stimmhaften (б в г д з ж л м н) und stimmlosen Konsonanten (п ф к т с ш ц ч щ);
•	 weichen (я е и ё ю) und harten Vokalen (а э ы о у).

Am Wortende werden stimmhafte Konsonanten immer stimmlos gesprochen.

Die Schreibschrift beinhaltet weitere, aus dem deutschen Alphabet bekannte Zeichen, 
denen aber im Russischen andere Laute zugeordnet sind. In der Klammer steht jeweils die 
Aussprache: Ää (d), Èè (i), ï (p), ò (t), Øø (sch)

Folgen zwei Konsonanten aufeinander, so wird die Aussprache des ersten durch
den darauf folgenden Konsonanten beeinflusst (= regressive Assimilation):

•	 stimmhaft + stimmlos = stimmlos: z.B. вс → фс: всё → [fsjó]
•	 stimmlos + stimmhaft = stimmhaft: z.B. тб → дб: футбол → [fudból]

Vokale beeinflussen ebenfalls die Aussprache des vorhergehenden Konsonanten. Vor einem 
harten Vokal oder dem Härtezeichen ъ wird der Konsonant hart ausgesprochen. Folgt ein 
weicher Vokal oder das Weichheitszeichen ь, wird der Konsonant palatalisiert, d.h. weich 
ausgesprochen. Das hört sich so an, als ob man den Konsonanten gleichzeitig mit einem j 
sprechen würde.

Betonung
Es gibt im Russischen leider wenige Richtlinien für die richtige Betonung, daher werden die 
betonten Vokale in diesem Buch immer durch einen Akzent gekennzeichnet. Immer betont 
ist der Buchstabe ё [jo], daher entfällt hier der Akzent.

Unbetonte Vokale werden anders als betonte Vokale ausgesprochen:
a und o werden zu einem kurzen [], 
e zu einem kurzen [] und 
я zu [ə] oder [i]

LESEPROBE



4

Schreibregeln
o/e‐Regel: unbetontes o wird zu e nach den Zischlauten (ш, ж, ч, щ) und ц. Dies betrifft 
u.a. die Endungen der Adjektive im Singular (хоро́шее, хорошего) und der Substantive im 
Instrumental Singular (улица – улицей).

ы/и‐Regel: Nach Zischlauten (ш, ж, ч, щ) und Kehllauten (к, г, х) steht nie ы sondern immer и. 
Dies betrifft u.a. die Bildung verschiedener Pluralformen (z.B. книга – книги, этаж – этажи).

1.3 Русский язык – лёгкий – Russisch ist leicht
Russisch ist nicht so schwer, wie ihr vielleicht denkt. Die folgenden Wörter könnt ihr sicher 
ohne Wörterbuch verstehen1:

персонa Person транспорт Transport

фамилия ôàìèëèÿ аэропорт àýðîïîðò

мама ìàìà автобус àâòîáóñ

папа ïàïà такси òàêñè

паспорт ïàñïîðò трамвай òðàìâàé

адрес àäðåñ вагон âàãîí

техника Technik ландшафт Landschaft

радио ðàäèî ландшафт ëàíäøàôò

телевизор òåëåâèçîð флора ôëîðà

видео âèäåî фауна ôàóíà

компьютер êîìïüþòåð тундра òóíäðà

интернет èíòåðíåò тайга òàéãà

город Stadt блюда Speisen

парк ïàðê картофель êàðòîôåëü

музей ìóçåé суп ñóï

кино êèíî томат òîìàò

театр òåàòð шоколад øîêîëàä

ресторан ðåñòîðàí бутерброд áóòåðáðîä

1 Weitere Leseübungen findet ihr auf der Internetseite zum Buch www.eweber.at/russisch
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спорт Sport музыка Musik

футбол ôóòáîë гитара ãèòàðà

волейбол âîëåéáîë пианино ïèàíèíî

гандбол ãàíäáîë концерт êîíöåðò

скейтборд ñêåéòáîðä оркестр îðêåñòð

сноуборд ñíîóáîðä

1.4 Ру́сский язы́к – Секрéты и совéты

Russische Sprache – Tipps und Tricks
Eselsbrücken
Um sich unbekannte Vokabeln möglichst schnell einzuprägen, kann man Eselsbrücken bauen, 
die das neue Wort mit einem bekannten Wort verbinden.
Als Basis können bereits bekannte Sprachen oder auch bekannte Personen sehr nützlich sein, 
wie die folgenden Beispiele aus unserem Russischunterricht zeigen:
богатый = [bogaty] = reich – Humphrey Bogart war Schauspieler und Schauspieler sind reich.
облачный = [oblatschny] = bewölkt – wenn es bewölkt ist, wird es „oba platschn“ (Kärntner 
Dialekt, Bezeichnung für „stark regnen“).
Russisch am PC 
Es gibt mehrere Möglichkeiten, die kyrillische Schrift am PC zu schreiben: eine virtuelle 
Tastatur, die im Betriebssystem (Windows, Mac OS,...) integrierte russische Tastatur oder ein 
Textkonverter.
Virtuelle Tastaturen werden nur am Bildschirm angezeigt und sind mit der linken Maustaste 
zu bedienen. Sie werden meist kostenlos im Internet bereitgestellt, wie es z.B. im deutsch-
russischen Onlinewörterbuch von Pons auf http://www.pons.eu der Fall ist. 
Sehr praktisch sind Textkonverter, wie z.B. auf der Seite von Russisch online: http://www.
translit.ru oder auf http://www.russian–online.net/text_converter/russ.php.
Um die kyrillische Tastatur des jeweiligen Betriebssystems verwenden zu können, muss man 
zuerst die Systemeinstellungen ändern. Wie das unter Windows und Mac OS X funktioniert, 
ist sehr gut auf der Seite http://www.russlandjournal.de/russisch/schrift-und-aussprache/
russische-tastatur/ beschrieben. Die Buchstaben der russischen Tastatur sind allerdings 
anders angeordnet als die der deutschen, so dass das Tippen relativ mühsam ist. 
Einfacher geht es mit einem Textkonverter (z.B. auf http://www.russian–online.net/text_
converter/russ.php oder auf http://www.translit.ru), der es erlaubt, die gewohnte deutsche 
Tastatur zu verwenden. Die eingegebenen Zeichen werden sofort in kyrillische Buchstaben 
umgewandelt. Einige russische Zeichen, wie z.B. ё, ю oder я, die auf der deutschen Tastatur 
nicht zu finden sind, müssen durch Tastenkombinationen oder durch Mausklick eingegeben 
werden.
Russisch im Internet
Auf der Internetseite zum Buch www.eweber.at/russisch finden sich weitere Links zu 
verschiedenen Internetseiten, die für das Erlernen der russischen Sprache nützlich sind.
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1.5 Упражне́ния – Übungen

У 1‐1 Слова́ по те́ме – Themenwortschatz
Erweitert euren Wortschatz, indem ihr die leichten Vokabeln von den Seiten 4 und 5 in einer 
MindMap gruppiert und ergänzt. Die folgende MindMap könnte als Vorlage dienen.

У 1‐2 Кроссво́рд 1 – Kreuzworträtsel 1

Горизонта́льно – Waagrecht:
1  Fernseher
4  Internet
5  Pass
7  Kino
8  Museum
9  Papa
11  Computer
13  Familienname

Вертика́льно – Senkrecht:
2  Restaurant
3  Video
6  Adresse
8  Mama
9  Park
10  Theater
12  Radio
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Горизонта́льно – Waagrecht:
2 	 Straßenbahn
3 	 Kartoffel
5 	 Taxi
6 	 Schokolade
7 	 Wagon
8 	 Flughafen
9 	 Tomate
11 	 Bus
12 	 Flora
13 	 Suppe

Вертика́льно – Senkrecht:
1 	 Butterbrot (belegtes Brot)
4 	 Landschaft
5 	 Tundra
10 	 Taiga
12 	 Fauna

У 1‐3 Кроссво́рд 2 – Kreuzworträtsel 2
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Росси́я и́ли Росси́йская федера́ция – о́чень больша́я страна́, са́мая больша́я страна́
ми́ра. Её столи́ца – Москва́. В Росси́и живу́т о́коло 150 (ста пяти́десяти) наро́дов. 
Э́то 143 млн (сто со́рок три миллио́на) челове́к. Де́нежная валю́та – рубль. Росси́я 
нахо́дится на двух (2) контине́нтах: в Евро́пе и в А́зии. Грани́ца ме́жду Евро́пой и 
А́зией – Ура́льские го́ры. На ка́рте вы ви́дите регио́ны (федера́льные округа́) Росси́и:

Э�то Росси́я – Das ist Russland2
2.1 Росси́я – страна́ – лю́ди и ... – Russland – Land – Leute und …

• Was wisst ihr schon von Russland?
• Welche Begriffe verbindet ihr mit Russland?
• Kennt ihr russische Regionen, Städte, Personen, Sehenswürdigkeiten etc.?
• Was ist eurer Meinung nach typisch russisch?

Einige Antworten verstecken sich im folgenden Buchstabensalat:

2.2 Э�то Росси́я – Das ist Russland
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Вопро́сы к те́ксту:
1. Назови́те столи́цу Росси́и.
2. Ско́лько наро́дов живёт в Росси́и?
3. Ско́лько челове́к живёт в Росси́и?
4. Что тако́е рубль?
5. На каки́х контине́нтах нахо́дится Росси́я?
6. Что явля́ется грани́цей ме́жду Евро́пой и Áзией?

и́ли – oder наро́дов – наро́д (D1) – Volk
о́чень – sehr челове́к – челове́к (D1) – Mensch
больша́я – большо́й – groß де́нежная валю́та (D2) – Währung
страна́ (D2) – Land нахо́дится – находи́ться (uv, i) – sich 

befinden
са́мая больша́я – größte (са́мый + 
Adjektiv = Superlativ)

грани́ца (D2) – Grenze

eё – ihre ме́жду – zwischen
столи́ца (D2) – Hauptstadt ви́дите – ви́деть (uv, i) – sehen
живу́т – жить (uv, e) – leben округа́ – о́круг (D1) – Bezirk
о́коло – ungefähr

2.3 Геогра́фия – Geographie

Города́: Москва́, Санкт‐Петербу́рг, Омск, Росто́в‐на‐Дону́, Владивосто́к
Регио́ны: Сиби́рь, Алта́й, Калмы́кия, Яку́тия, Камча́тка
Ре́ки: Во́лга, Дон, Обь, Днепр, Ле́на, Нева́, Аму́р, Енисе́й
Озёра: Байка́л, Ильме́нь, Ла́дожское о́зеро, Бе́лое о́зеро
Моря́: Чёрное мо́ре, Каспи́йское мо́ре, Балти́йское мо́ре, Бе́лое мо́ре

?
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Са́мый холо́дный регио́н Росси́и – Сиби́рь –48 (со́рок во́семь гра́дусов). Са́мый 
тёплый регио́н – Краснода́рский край: +39 (три́дцать де́вять гра́дусов). По террито́рии 
Росси́и прохо́дит 9 часовы́х поясо́в. Когда́ в Москве́ 10 часо́в утра́, на Камча́тке 18 
(восемна́дцать) часо́в ве́чера. Ландша́фты Росси́и о́чень разнообра́зны. Э́то и боло́та, 
наприме́р, Васюга́нское боло́то, и сте́пи (Са́льские сте́пи), и ту́ндра (Каре́лия), и тайга́
(Се́верная Сиби́рь), и равни́ны (Восто́чно‐Европе́йская равни́на), и го́ры (Ура́льские 
го́ры), и леса́ (хво́йные, ли́ственные) и ре́ки (Обь, Енисе́й, Дон), и озёра (Байка́л, 
Ильме́нь).

2.4 Кли́мат и ландша́фты – Klima und Landschaften

города́ – гóрод (D1) – Stadt озёра – óзeрo (D1) – See 
регио́ны – регио́н (D1) – Region моря́ – мóрe (D1) – Meer
ре́ки – рекá (D2) – Fluss го́ры – гoрá (D2) – Berg  

холо́дный – kalt ве́чера – ве́чер (D1) – Abend
тёплый – warm разнообра́зны – разнообра́зный – 

verschieden
край (D1) – Region, Land боло́та – боло́то (D1) – Sumpf
гра́дусов – гра́дус (D1) – Grad наприме́р – zum Beispiel
прохо́дит – проходи́ть (uv, i) – 
durchgehen

сте́пи – степь (D3) – Steppe

часовы́х поясо́в –– часово́й по́яс 
(D1) – Zeitzone

равни́ны – равни́нa (D2) – Ebene

когда́ – wenn, wann леса́ – лес (D1) – Wald
часо́в –  час (D1) – Uhr, Stunde хво́йные – хво́йный – Nadel‐
утра́ – у́тро (D1) – Morgen ли́ственные – ли́ственный – Laub‐

Вопро́сы к те́ксту:
1. Каки́е города́ Росси́и вы зна́ете?
2. Назови́те не́сколько регио́нов/рек/озёр Росси́и.
3. Что тако́е Байка́л?
4. Како́й го́род Росси́и са́мый многочи́сленный? 
5. Назови́те са́мую высо́кую то́чку Росси́и.
6. Како́е мо́ре Росси́и са́мое чи́стое?

Го́ры: Кавка́зские го́ры, Ура́льские го́ры, Алта́йские го́ры
Са́мый многочи́сленный го́род Росси́и – Москва́ (о́коло 10 млн челове́к)
Са́мая высо́кая то́чка  – гора́ Эльбру́с (5642 м).
Са́мое глубо́кое о́зеро в ми́ре – о́зеро Байка́л (1637 м).
Са́мая дли́нная река́ Росси́и и всей Евро́пы – Во́лга (3531 км).
Са́мое чи́стое мо́ре Росси́и – Бе́лое мо́ре.

?
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Вопро́сы к те́ксту:
1. Како́й регио́н Росси́и са́мый холо́дный?
2. Како́й регио́н Росси́и са́мый тёплый?
3. Ско́лько часовы́х поясо́в прохо́дит по Росси́и?
4. Кото́рый час в Москве́, когда́ на Камча́тке 20 часо́в?
5. Каки́е ландша́фты Росси́и вы зна́ете?

2.5 Упражне́ния – Übungen

У 2‐1 Слова́ по те́ме – Themenwortschatz
Erweitert euren Wortschatz zum Thema «Геогра́фия». Die folgende MindMap zeigt euch nur 
ein paar Ideen, die ihr beliebig ergänzen könnt.

У 2‐2 Кроссво́рд 1 – Kreuzworträtsel 1

Горизонта́льно – Waagrecht:
1 Ebene
3 Berg
4 See
5 Bezirk
7 Uhr, Stunde
10 Abend
11 Grad
13 Sumpf

Вертика́льно – Senkrecht:
1 Region
2 Steppe
3 Stadt
6 Fluss
8 Land
9 Wald
12 Morgen

?
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Горизонта́льно – Waagrecht:
3 Währung
4 sich befinden
7 Mensch
8 groß
9 zum Beispiel
10 sehen
11 leben
12 Volk
14 Grenze
15 oder

Вертика́льно – Senkrecht:
1 zwischen
2 verschieden
5 Hauptstadt
6 sehr
13 ungefähr

У 2‐3 Кроссво́рд 2 – Kreuzworträtsel 2

У 2‐4 Текст с про́пусками – Lückentext
Vervollständigt den Lückentext mit den hier angegebenen Wörtern.
го́ры • Енисе́й • Когда́ • По • Са́льские • Са́мый • Са́мый • Сиби́рь • часо́в • Э�то

Кли́мат и Ландша́фты – Klima und Landschaften
________1) холо́дный регио́н Росси́и – Сиби́рь (–48 гра́дусов). ________2) тёплый 
регио́н – Краснода́рский край (+39 гра́дусов). _____3) террито́рии Росси́и прохо́дит 
9 часовы́х поясо́в. ________4) в Москве́ 10 часо́в утра́, на Камча́тке 18 ________5) 
ве́чера. Ландша́фты Росси́и о́чень разнообра́зны. _____6) и боло́та, наприме́р 
Васюга́нское боло́то, и сте́пи (____________7) сте́пи), и ту́ндра (Каре́лия), и тайга́
(Се́верная _________8)), и равни́ны (Восто́чно‐Европе́йская равни́на), и го́ры 
(Ура́льские ______9)), и леса́ (хво́йные, ли́ственные) и ре́ки (Обь, _________10), Дон), 
и озёра (Байка́л, Ильме́нь).

LESEPROBE
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1) Росси́я и́ли Росси́йская федера́ция
2) Её столи́ца
3) В Росси́и живу́т о́коло 150
4) Э́то 143 млн (сто со́рок
5) Де́нежная валю́та
6) Росси́я нахо́дится на двух (2)
7) Грани́ца ме́жду Евро́пой и
8) Са́мый многочи́сленный го́род
9) Са́мая высо́кая то́чка –
10) Са́мое глубо́кое о́зеро в ми́ре
11) Са́мая дли́нная река́ Росси́и и
12) Са́мое чи́стое мо́ре

A) А́зией – Ура́льские го́ры.
B) всей Евро́пы — Во́лга (3531 км).
C) три миллио́на) челове́к.
D) – рубль.
E) Росси́и – Бе́лое мо́ре.
F) – Москва́.
G) (ста пяти́десяти) наро́дов.
H) – о́чень больша́я страна́, са́мая 		
     больша́я страна́ ми́ра.
I) – о́зеро Байка́л (1637 м).
J) Росси́и – Москва́ (о́коло 10 млн 		
    челове́к)
K) контине́нтах: в Евро́пе и в А́зии.
L) гора́ Эльбру́с (5642 м).

Richtige Kombination
1 –__  2 –__  3 –__  4 –__  5 –__  6 –__  7 –__  8 –__  9 –__  10 –__  11 –__  12 –__  

У 2-5 Соста́вить предложе́ния – Sätze kombinieren
Könnt ihr die geteilten Sätze wieder zusammenfügen?

LESEPROBE
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Города́ и регио́ны – Städte und Regionen3
3.1 Москва́ – Moskau 

3.2 Санкт‐Петербу́рг – St. Petersburg

Храм Христа́ Спаси́теля 
в Москве́

храм (D1) – Gotteshaus, Kirche други́х – друго́й – andere
Христа́ – Христо́с (D1) – Christus зелёный – grün
cпаси́тель (D1) – Heiland здесь – hier
нау́чный – wissenschaftlich мно́го – viel
лежи́т – лежа́ть (uv, i) – liegen гла́вная у́лица (D2) – Hauptstraße
не́сколько – einige, wenige достопримеча́тельности – 

достопримеча́тельность (D3) –
Sehenswürdigkeit

Вопро́сы к те́ксту:
1. Ско́лько челове́к живёт в Москве́?
2. На како́й реке́ лежи́т го́род Москва́?
3. Каки́е ре́ки протека́ют в Москве́?
4. Как называ́ется гла́вная у́лица Москвы́?
5. Перечи́слите гла́вные достопримеча́тельности Москвы́.

Санкт‐Петербу́рг лежи́т на реке́ Нева́. В Санкт‐Петербу́рге живёт 4,5 млн (четы́ре с 
полови́ной миллио́на) челове́к. Гла́вная у́лица Санкт‐Петербу́рга называ́ется Не́вский 
проспе́кт. Гла́вные достопримеча́тельности: Каза́нский собо́р, Петерго́ф, Эрмита́ж. 

Москва́ – столи́ца Росси́и, полити́ческий, 
экономи́ческий, культу́рный и нау́чный центр. 
В Москве́ живёт бо́льше чем де́сять миллио́нов 
челове́к. Москва́ лежи́т на Москва́‐реке́. На 
террито́рии го́рода есть не́сколько други́х рек: 
Хи́мка, Ходы́нка, Негли́нная, Я́уза и други́е. Москва́
– о́чень зелёный го́род. Здесь есть мно́го лесо́в и 
па́рков. Гла́вная у́лица Москвы́ – Тверска́я у́лица. 
Гла́вные достопримеча́тельности Москвы́: 
Кремль, Кра́сная пло́щадь, Собо́р Васи́лия 
Блаже́нного и Большо́й теа́тр.

?
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3.3 Золото́е кольцо́ – Goldener Ring

Вопро́сы к те́ксту:
1. На како́й реке́ лежи́т го́род Санкт‐Петербу́рг?
2. Ско́лько челове́к живёт в Санкт‐Петербу́рге?
3. Что тако́е Не́вский проспе́кт?
4. Перечи́слите гла́вные достопримеча́тельности Санкт‐Петербу́рга.
5. Что тако́е Эрмита́ж?
6. Почему́ Санкт‐Петербу́рг называ́ют «Го́род Бе́лых ноче́й»?
7. Како́е назва́ние носи́л Санкт‐Петербу́рг ра́ньше?

Эрмита́ж – са́мый большо́й музе́й Росси́и. Он 
нахо́дится в Зи́мнем дворце́. Санкт‐Петербу́рг 
называ́ют «Се́верная столи́ца», «Се́верная 
Вене́ция» (го́род лежи́т на мно́гих острова́х), 
«Го́род Бе́лых ноче́й» (в конце́ ию́ня – нача́ле 
ию́ля но́чью о́чень светло́). Ра́ньше эт́от го́род 
носи́л назва́ние Ленингра́д.

Золото́е кольцо́ Росси́и – о́чень ста́рые ру́сские 
города́, наприме́р, Се́ргиев Поса́д, Пересла́вль‐
Зале́сский, Росто́в Вели́кий, Яросла́вль, 
Кострома́, Ива́ново, Су́здаль и Влади́мир. Э́то 
о́чень популя́рный туристи́ческий маршру́т 
в любо́е вре́мя го́да. Се́ргиев Поса́д. Гла́вная 
достопримеча́тельность – Тро́ице‐Се́ргиев собо́р. 
Пересла́вль‐Зале́сский лежи́т на о́зере Плеще́ево. 
Росто́в Вели́кий. Са́мая изве́стная фа́брика в 
го́роде – «Росто́вская фини́фть» (фини́фть – эт́о 
разукра́шенные изде́лия из эма́ли). Яросла́вль 
лежи́т на двух ре́ках: Во́лга и Которо́сль.

Петерго́ф

Зи́мний дворе́ц (D1) – Winterpalast в нача́ле ию́ля – Anfang Juli 
Се́верная – се́верный – nördlich светло́ – све́тлый – hell 
о́стров (D1) – Insel   ра́ньше – früher
бе́лых – бе́лый – weiß носи́л – носи́ть (uv, i) – tragen 
ноче́й – ночь (D3) – Nacht назва́ние (D1) – Name, Bezeichnung
в конце́ ию́ня – Ende Juni

Города́ Золото́го кольца́
на ка́рте

?
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